Hinge-Top Ammo Box - #1005 Hinge-Top Ammo Box - .204Rug, .223
Rem, .300BLK - 100 Count

« Mechanical plastic hinge for great strength

» Can place a 1" x 2 5/8" printer 1.D. label on the lid

* Easily stackable

* Available in 100 round and 50 round boxes

* True mechanical hinge allows the ammo box to open flat and resists breaking in NO ITMAGIH
colder weather
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Attributes

Name: #1005 Hinge-Top Ammo Box - .204Rug, .223 Rem, .300BLK - 100 Count
Manufacturer: Frankford Arsenal

Product no.: EU1000410

Mfr. No.: 1083799

Cartridge: 222 Remington,223 Remington,300 AAC Blackout
Color: Smoke Grey

Rounds: 100

Style: Rifle

Delivery weight: 0.108kg

Shipping height: 128mm

Shipping width: 77mm

Shipping length: 125mm

UPC: 661120413202
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Sicherheitshinweise fiir die Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #1005

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005. Diese Munitionsbox
wurde entwickelt, um lhre Munition sicher und organisiert aufzubewahren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um einen sicheren und effektiven Gebrauch zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Munitionsbox immer in einem trockenen und kiihlen Bereich aufbewahrt wird.
Halten Sie die Box auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie die Box nur fur die vorgesehenen Kaliber: .204 Ruger, .223 Remington, .300 BLK.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Box, um sicherzustellen, dass sie keine Risse oder
Beschadigungen aufweist.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zusténdigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Verwenden Sie die Box nicht, wenn sie beschadigt oder defekt ist.

® Achten Sie darauf, die Box nicht Gbermafig zu beladen, um ein Brechen des Scharniers zu vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass das mechanische Scharnier ordnungsgeman funktioniert, bevor Sie die Box
verwenden.

® Verwenden Sie beim Anbringen eines DruckerIDEtiketts keine scharfen Gegensténde, um Verletzungen zu
vermeiden.

® [agern Sie die Box nicht in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Offnen der Box: Driicken Sie vorsichtig auf das mechanische Scharnier, um die Box zu 6ffnen. Vermeiden
Sie Ubermalige Kraftanwendung.
2. Befiillen der Box:
® | egen Sie die Munition vorsichtig in die Box.
® Achten Sie darauf, die Munition gleichmafig zu verteilen, um ein Umkippen zu verhindern.
3. SchlieRen der Box: Klappen Sie den Deckel vorsichtig zu, bis er einrastet. Uberpriifen Sie, ob der Deckel
sicher geschlossen ist.
4. Stapelung: Wenn Sie mehrere Boxen stapeln, stellen Sie sicher, dass die untere Box stabil und eben ist, um
ein Umfallen zu vermeiden.
5. Kennzeichnung: Bringen Sie ein 1" x 2 5/8" Drucker|DEtikett auf dem Deckel an, um die Inhalte leicht zu
identifizieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Munitionsbox gemaf den drtlichen Vorschriften fiir Kunststoffe.
® Stellen Sie sicher, dass die Box vor der Entsorgung leer und sauber ist.
®* Vermeiden Sie es, die Box in die Umwelt zu werfen. Nutzen Sie Recyclingmdéglichkeiten, wenn verfligbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfigung. Bitte
konsultieren Sie die entsprechenden offiziellen Kanéle oder Websites fiir weitere Informationen und Unterstiitzung.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005 entschieden haben. lhre Sicherheit
und Zufriedenheit sind uns wichtig!



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe and effective use of your ammo box. Please read this document carefully to understand how to
use and maintain the product properly.

General Safety Guidelines

Always store the ammo box in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep the ammo box out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the ammo box regularly for any signs of damage or wear.

Do not overload the ammo box beyond its intended capacity.

Only use the ammo box for its intended purpose, which is to store ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the lid of the ammo box is securely closed when not in use to prevent accidental opening.
Avoid placing heavy objects on top of the ammo box when stacked to prevent crushing and damage.
When opening the ammo box, do so carefully to avoid pinching fingers in the hinge.

Do not use the ammo box if it shows signs of cracking or damage to the hinge.

Avoid exposing the ammo box to extreme temperatures, as this may affect its structural integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Ammo Box

® Carefully remove the ammo box from its packaging.
® |nspect the box for any visible damage or defects.

2. Labeling the Ammo Box

® You can place a 1" x 2 5/8" printer 1.D. label on the lid for easy identification.
® Ensure the label is securely affixed and does not obstruct the opening mechanism.

3. Loading Ammunition
® Open the ammo box by lifting the lid gently.

® Place ammunition in the box, ensuring it is evenly distributed.
® Close the lid securely after loading.

4. Stacking the Ammo Box

® The ammo box is designed to be easily stackable.
® When stacking, ensure that the boxes are aligned correctly to maintain stability.

5. Cleaning and Maintenance

® Clean the exterior of the ammo box with a damp cloth as needed.
® Do not use harsh chemicals or abrasive materials that may damage the surface.

Disposal Instructions

® Dispose of the ammo box in accordance with local regulations for plastic waste.
® |f the ammo box is damaged and no longer usable, consider recycling it if possible.
® Do not incinerate the ammo box, as it may release harmful substances.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box, please
refer to the contact information provided with your product packaging or visit our website for additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use and longevity of your Frankford Arsenal HingeTop
Ammo Box. Thank you for prioritizing safety while enjoying your ammunition storage solution.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Caja de Municidn HingeTop de Frankford Arsenal. Este producto ha sido disefiado para ofrecer
una solucion segura y eficiente para almacenar tus municiones. Es importante que sigas estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona la caja antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza la caja solo para el almacenamiento de municiones especificadas en el producto.

Mantén la caja en un lugar seco y fresco para evitar la degradacion del material.

Evita el uso de la caja en condiciones extremas de temperatura.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo Seguro: Siempre maneja las municiones con cuidado. Usa guantes si es necesario.

Etiquetas: Coloca etiquetas de impresora de 1" x 2 5/8" en la tapa para identificar facilmente el contenido.
Apilamiento: Asegurate de que la caja esté correctamente apilada para evitar caidas.

Climas Frios: La bisagra mecanica esta disefiada para resistir climas frios, pero evita forzarla si sientes
resistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de Municiones:
® Abre la caja completamente utilizando la bisagra.
® Coloca las municiones en el interior de la caja, asegurandote de que estén bien organizadas.
® Cierra la tapa firmemente para asegurar que las municiones estén protegidas.

2. Almacenamiento:

® Almacena la caja en un lugar seguro y seco.
® Evita el contacto directo con la luz solar durante periodos prolongados.

3. Transporte:

® Si necesitas transportar la caja, asegurate de que esté bien cerrada.
¢ Utiliza una bolsa o contenedor adecuado para mayor proteccion durante el transporte.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites la caja, asegurate de desecharla de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de plasticos y otros materiales.
® Considera reciclar la caja si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro de la Caja de Municién HingeTop, por favor contacta con el
fabricante o consulta su sitio web para obtener mas informacion.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices y disfruta de un uso seguro de tu Caja de
Municién HingeTop de Frankford Arsenal.



Guide de Sécurité pour la Boite de Munitions
Frankford Arsenal HingeTop #1005

Introduction

Merci d'avoir choisi la boite de munitions HingeTop Frankford Arsenal #1005. Ce produit est congu pour un stockage
s(r et pratique de vos munitions. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une
utilisation correcte et sécurisée de la boite.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la boite est utilisée uniquement pour le stockage de munitions spécifiées.
Gardez la boite hors de portée des enfants et des animaux.

Inspectez régulierement la boite pour détecter tout dommage ou usure.

Ne surchargez pas la boite audela de sa capacité recommandée.

En cas de doute sur la sécurité de la boite ou de son contenu, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation: Toujours manipuler la boite avec précaution pour éviter les blessures.
Stockage: Conservez la boite dans un endroit frais et sec, a I'abri de 'numidité et des températures extrémes.
Etiquetage: Utilisez une étiquette 1.D. appropriée pour identifier le contenu de la boite.

Etat de la Charniére: Vérifiez que la charniére est en bon état avant chaque utilisation pour éviter les
défaillances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture de la Boite:

® Quvrez la boite en tirant doucement sur le couvercle.
® Assurezvous que la charniere mécanique fonctionne correctement.

2. Stockage des Munitions:
® Placez les munitions a l'intérieur de la boite, en veillant a ne pas dépasser la capacité de 100
cartouches.
® Fermez le couvercle aprés avoir ajouté ou retiré des munitions.

3. Empilage:

® Sivous empilez plusieurs boites, assurezvous qu'elles sont stables et que la base est solide pour éviter
les chutes.

Instructions de Mise au Rebut

® Sila boite est endommagée ou inutilisable, jetezla de maniére responsable.
® Ne jetez pas la boite dans des lieux non désignés pour les déchets. Vérifiez les réglementations locales
concernant I'élimination des produits en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la boite de munitions, veuillez contacter le point de
contact européen approprié. Assurezvous de fournir des détails sur votre produit et toute préoccupation spécifique.

En suivant ces instructions et recommandations de sécurité, vous contribuerez a assurer une utilisation sécurisée et
efficace de votre boite de munitions Frankford Arsenal HingeTop #1005.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Frankford
Arsenal HingeTop Ammo Box #1005

Introduzione

Grazie per aver scelto il Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005. Questo prodotto € progettato per offrire una
soluzione sicura e pratica per la conservazione delle munizioni. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso appropriato e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il contenitore per eventuali segni di danno o usura.

Non sovraccaricare il contenitore oltre la capacita consigliata.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso corretto: Utilizza il contenitore esclusivamente per la conservazione di munizioni di tipo .204 Ruger, .223
Remington e .300 BLK.

Etichettatura: Assicurati che l'etichetta |.D. sia ben fissata e leggibile.

Immagazzinamento: Impila i contenitori in modo sicuro, evitando di sovraccaricare la parte superiore.
Condizioni ambientali: Proteggi il contenitore da temperature estreme e umidita per evitare danni.
Manipolazione: Maneggia il contenitore con cura per evitare rotture della cerniera.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo iniziale:

® Verifica che il contenitore non presenti crepe o danni.
® Assicurati che la cerniera funzioni correttamente e si apra completamente.

2. Caricamento delle munizioni:

® Apri il contenitore e posiziona le munizioni in modo ordinato.
® Non superare il limite di 100 colpi per contenitore.

3. Chiusura del contenitore:

® Chiudi saldamente il coperchio assicurandoti che la cerniera sia ben allineata.
® Controlla che non ci siano spazi aperti che possano compromettere la sicurezza.

4. Immagazzinamento:

® Conserva il contenitore in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore.
® Assicurati che il contenitore sia posizionato su una superficie stabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il contenitore in conformita con le normative locali per i rifiuti.
® Non gettare il contenitore nell'ambiente.
® Se il contenitore & danneggiato, contattare le autorita locali per le procedure di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il rappresentante del servizio clienti o
consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto
e della tua richiesta.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetka na Amunicje
Frankford Arsenal HingeTop #1005

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pudetka na Amunicje Frankford Arsenal HingeTop #1005. Ponizsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z ogdlnymi wytycznymi bezpieczenstwa konsumentow w
Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj pudetko w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan pudetka, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

* Upewnij sie, ze pudetko jest zamkniete, aby unikngé przypadkowego otwarcia.

® Nie umieszczaj w pudetku amunicji, ktora nie jest zgodna z jego specyfikacjg (np. nie uzywaj amunicji o
wiekszych kalibrach).

® Uzywaj pudetka tylko do przechowywania amunicji, nie stosuj go do innych celow.

®* Nie zostawiaj pudetka w miejscach, gdzie moga mie¢ do niego dostep dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Otwieranie pudetka: Aby otworzy¢ pudetko, delikatnie podnies pokrywke, korzystajgc z mechanicznego
zawiasu. Upewnij sie, ze zawias dziata ptynnie.
2. Przechowywanie amuniciji:
® Umies¢ amunicje w pudetku w sposoéb, ktdry umozliwia tatwy dostep.
®* Mozesz umiescic etykiete identyfikacyjng o wymiarach 1" x 2 5/8" na wieczku dla lepszej organizacji.
3. Zamykanie pudetka: Po zakonczeniu uzywania upewnij sie, ze pokrywka jest doktadnie zamknieta.
4. Uktadanie w stosy: Pudetka mozna fatwo uktadac w stosy, co utatwia przechowywanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Pudetko nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj pudetka do ogélnych odpadow, jesli jest uszkodzone lub nieuzywane.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu plastiku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewnié bezpieczenstwo Twoje i innych uzytkownikow.



Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005 kayttbohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytsta, asennuksesta, havittdmisesta ja lisdtuesta. Varmistamme, ettéd noudatat EU:n Yleisia
Tuoteturvallisuusmaarayksia (GPSR) ja saat parhaan mahdollisen kayttokokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Ala kayta tuotetta, jos se on rikkoutunut tai vahingoittunut.

Sailytd tuote kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa darimmaisilta sddolosuhteilta.

Ala altista tuotetta voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.

IImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli patruunoiden sailyttdmiseen.

Varmista, etta kansi on kunnolla suljettu ennen kuin siirrét tai varastoit tuotteen.

Al4 yrita avata tuotetta vakisin, mikali se ei aukea helposti.

Pidéa tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd kaytat vain hyvaksyttyja patruunoita (esim. .204 Ruger, .223 Rem, .300 BLK).

Asennus ja Kayttéohjeet

® Asennus:

1. Poista tuote pakkauksestaan.
2. Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
3. Aseta patruunat laatikkoon siten, ettd ne ovat oikein pain ja tiiviisti paikoillaan.

o Kiytto:

1. Avaa kansi varovasti.

2. Tarkista patruunoiden kunto ennen kayttoa.
3. Lisé&a tai poista patruunoita tarpeen mukaan.
4. Sulje kansi kunnolla kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteenkeraysohjeiden mukaan.
* Ala polta tai havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos tuote on vahingoittunut.
® Kierratd mahdolliset muoviosat, mikali mahdollista.

Lisatuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettd sinulla on tuotteen
malli ja numero valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton
Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005:lle.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #1005

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005. Denna ammunitionlada &r designad for att ge ett
sékert och effektivt satt att lagra din ammunition. For att sakerstalla séker anvéndning av produkten, vanligen I&s och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunitionladan pa ett ansvarsfullt och sakert satt.

Forvara ammunitionlddan pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehdériga.
Kontrollera regelbundet ammunitionladan for skador eller slitage.

Rapportera osékra produkter och olyckor till Iampliga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som anges for denna lada: .204 Ruger, .223 Remington, .300 BLK.
Kontrollera att Iddan &r korrekt stangd innan du flyttar den.

Undvik att utsatta ladan for extrema temperaturer eller fukt.

Anvand ladan pa en plan yta for att forhindra att den valter.

Hantera alltid ammunition med stor forsiktighet och enligt tillverkarens instruktioner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna ammunitionladan:
® Anvand det mekaniska gangjarnet for att Gppna locket helt.
2. Lagg i ammunition:
® Placera ammunitionen i ladan enligt den angivna kapaciteten (100 rundor).
3. Sting ladan:
® Se till att locket ar ordentligt stangt for att forhindra att ammunitionen faller ut.
4. Markning:
® Applicera en 1" x 2 5/8" skrivare 1.D. etikett pa locket for att identifiera innehallet.
5. Stapling:
® [adan ar latt stapelbar, vilket gor den enkel att lagra.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar ammunitionlddan inte langre behdvs, se till att den &r tom och rengjord.
e Atervinn plastdelar dar det ar méjligt, i enlighet med lokala féreskrifter fér avfallshantering.
® Kassera ladan pa ett miljdvanligt satt, i enlighet med lokala avfallsregler.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjélp.

Vi tackar for att du valt Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005 och uppmanar dig att félja dessa
sakerhetsinstruktioner for en saker och effektiv anvandning av din ammunitionlada.



Navod k bezpe€nému pouzivani Frankford Arsenal
HingeTop Ammo Box #1005

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili Frankford Arsenal HingeTop Ammo Box #1005. Tento navod poskytuje dllezité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, aby bylo zajisténo jeho spravné a bezpecné
pouzivani. Prosime, peclivé si pfectéte tento ndvod pred pouZzitim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen nebo opotfebovan pfed kazdym pouzitim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné situace nebo poskozeni, pfestarite produkt okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* Pouzivejte pouze pro uréené tcely: Tento produkt je uréen vyhradné k uchovavani a pfenaseni nabojd.
Nepouzivejte ho k jinym tceldim.

® Zabrafte nadmérnému zatiZeni: NepretéZujte krabici nad doporuceny limit 100 nabojl, aby nedoslo k
poskozeni.

® Skladujte na suchém misté: Uchovavejte krabici na suchém misté, aby se pfedeSlo posSkozeni vihkosti.

® Zkontrolujte viko: Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze viko je spravné uzavfeno, aby se zabranilo vypadnuti
naboj.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Otevieni krabice: Opatrné zvednéte viko krabice. Mechanicky kloub umozniuje, aby se viko otevrelo ploché.

2. UloZeni naboji: VloZte naboje do krabice tak, aby byly pevné usazeny. Ujistéte se, Ze jsou usporadany podle
typu a velikosti.

3. Uzavieni krabice: Po uloZeni nabojd zaviete viko, dokud neuslysite kliknuti, coz znamena, Ze je viko spravné
uzavieno.

4. Stohovani: Pokud potfebujete uloZit vice krabic, mlZete je snadno stohovat na sebe. Ujistéte se, Ze jsou
stabilni a neohroZuji bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci

* Recyklace obalu: Pokud je to moZné, recyklujte obal produktu podle mistnich pfedpisti o recyklaci.
* Likvidace po$kozeného produktu: Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho podle platnych predpist o
nebezpecném odpadu. Nevyhazuijte do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a pouzivate nas produkt zodpoveédné!



